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COCIBANO @ Desconectar de la linea de red eléctrica de 230V.
DOC K IMPORTANTE: ASEG(:’RESIE DE NO TENER TEINSIO’N
EN LOS HILOS DE RED ELECTRICA QUE ESTA
MANIPULANDO

® Desligar da linha de rede eléctrica de 230 V.

IMPORTANTE: VERIFIQUE SE NAO TEM TENSAO NOS
FIOS DE REDE ELECTRICA QUE ESTA A MANIPULAR
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@ Sustituir en el médulo de electrénica E el adaptador vacio por el transmisor inaldmbrico W para comunicacién con el
Dock

® Substituir no médulo de electrénica E o adaptador vazio para o transmissor sem fios W para comunicagéo com o Dock

9 @ Introducir de nuevo el médulo de control E por el agujero preparado para el altavoz R. Procurar que el cable de antena quede alejado de fluorescentes,
fuentes de alimentacién, lamparas halégenas, ventiladores, motores, efc. que perjudicarén la recepcién de emisoras de radio y afectard a la calidad de
sonido y a la comunicacién con el COCIBANO®DOCK por radiofrecuencia

Introduzir de novo o médulo de controlo E pelo orificio preparado para o alta-voz R. Procurar que o cabo da antena fique afastado dos fluorescentes,
das fontes de alimentacéo, ldmpadas halogéneas, ventiladores, motores, efc., que prejudicardo a recepcdo de emissores de rédio e afectard a qualidade
do som e a comunicagdo com o COCIBANO®DOCK por radiofrequéncia.




® Suministrar alimentacién a 230V a la instalacién. Asegurese de que el indicador luminoso del altavoz R parpadea
para indicar que estd esperando el enlace de radiofrecuencia con el COCIBANO®DOCK. Si no es asi pulsar la tecla
LINK (5) del mando a distancia M durante 5 segundos hasta que se escuche una breve sefial actstica (bip) y el led del
altavoz comience a parpadear. P
eIt % s |

® Fornecer & instalagéo alimentagdo a 230V. Verificar se o indicador luminoso do alta-voz R cintila para indicar que
estd & espera a ligagdo de radiofrequéncia com o COCIBANO®DOCK. Caso contrério, premir a tecla LINK (5) do
comando & disténcia M durante 5 segundos até escutar um sinal acistico breve (bip) e o LED do alta-voz comegar a

cintilar. CTE"Z‘

@ ® La primera vez: Conectar el COCIBANO®DOCK D a la fuente de alimentacién F. Utilizar sélo la fuente de
alimentacién suministrada por el fabricante. El Dock parpadeard hasta que consiga comunicarse con el médulo de

electrénica E. Una vez consiga comunicarse dejard de parpadear tanto el Dock D como el médulo de electrénica
E. En ese momento las funciones del COCIBANO®DOCK estdn disponibles desde el mando a distancia M (ver
manual de uso, cap.5)

® A primeira vez: Ligar o COCIBANO®DOCK D & fonte de alimentagéo F. Utilizar apenas a fonte de alimentagéo
fornecida pelo fabricante. O Dock cintila até conseguir comunicar-se com o médulo de electrénica E. Uma vez
ligado, deixard de cintilar tanto o Dock D como o médulo de electrénica E. Nesse momento as fungdes do
COCIBANO®DOCK estdo disponiveis no comando & disténcia M (ver o manual de utilizagéo, cap. 5).
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Para usar el Dock en diferentes habitaciones: Si no se consigue comunicar o bien se desea cambiar el enlace
del COCIBANO®DOCK con otro médulo de electrénica E instalado en otra habitacién:

1.- aseglrarse que el COCIBANO®DOCK D esté alimentado y a una distancia méxima de 5m del médulo de
electrénica E

2.- pulsar la tecla LINK (5) del mando a distancia M durante 5 segundos hasta que se escuche una breve sefial
acustica (bip) y el led del altavoz comience a parpadear.

3.- presionar el pulsador LINK del COCIBANO®DOCK D durante 5 segundos hasta que el indicador luminoso
del mismo Dock comience a parpadear

Transcurridos unos pocos segundos se apagan ambos leds y se escucha una breve sefal actstica para indicar que
el COCIBANO®DOCK D y el médulo de electrénica E estén asociados

IMPORTANTE: un COCIBANO®DOCK D no puede estar asociado al mismo tiempo a més de un médulo
de electrénica E

Para usar o Dock em diferentes salas: Se ndo se conseguir comunicar ou se se desejar trocar a ligagéo do
COCIBANO®DOCK com outro médulo de electrénica E instalado noutra sala:

1.- Verificar se o COCIBANO®DOCK D estd alimentado e a uma distancia méxima de 5 m do médulo de
electrénica E.

2.- Premir a tecla LINK (5) do comando & disténcia M durante 5 segundos até escutar um sinal acUstico breve
(bip) e o LED do alta-voz comecar a cintilar.

3.- Pressionar o botéo LINK do COCIBANO®DOCK D durante 5 segundos até o indicador luminoso desse Dock
comecar a cintilar.

Ao fim de poucos segundos todos os LED se apagam e escuta-se um sinal acustico breve indicando que o
COCIBANO®DOCK D e o médulo de electrénica A estdo associados.

IMPORTANTE: Um COCIBANO®DOCK D néo pode estar associado em simulténeo a mais do que um
médulo de electrénica E.



